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GENERAL ENGLISH

(D BLUETOOTH BUTTON

Push and hold the Bluefobthton until the LED turns to a slow red
pulse to start pairing mode

(2) CONTROL KNOB

. Push and hold for 2 seconds to turn on/off

Il. Push once to play/pause

[l Push right/left to skip forward/back

I\V Hold right/left to fast forward/rewind

\/  Hold upwards/downwards to adjust the volume

@ BATTER INDICATOR

The 10 segment Battery indicator shows the battery charge with a
steady light and a rising animation indicates charging

@ USB-C POWER INPUT
Charge the speaker by plugging it into ans3Bmace

BACK TO INDEX
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INSTRUCTIONS ENGLISH

BLUETO® PAIRING

. Push and hold the control knob until the speaker turns on

Il. Push and hold the Bluetooth button until the LED turns to a slow
red pulse

[l Select EMBERTON II from your audis Bawiteoth list

PERFORMINGACHORY RESET

A factory reset will reset the speaker to its original settings, excluding
any rmware updates

NoteThis will delete all user settings and the speaker will need to be
set up again

l. Ensure that the speaker is on

Il. Push and hold the Bluetooth button for 7 sédand&t@rs turn
o and the speaker restarts

Il Remove EMBERTON Il from your aud® Blergtmesth list before
pairing again

MARSHALL BLUETOOTH APP

Download the Marshall Bluetooth app to get the most out of your
speaker and keep it up to date with the latest software

# Download on the
¢ App Store

BACK TO INDEX
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TROUBLESHOOTING ENGLISH

PROBLEM ACTION

BACK TO INDEX
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TROUBLESHOOTING ENGLISH

PROBLEM CAUSE ACTION

There is a strong Move the speaker
electric eld to another spot or
surrounding the turn o or move

speakeitems the interfering
such as micwave electronic device

ovens, wireless
network adapters,
uorescent lights

and gas cookers use
the same frequency
range as the
Bluetooth devicknis
may lead to

electrical disturbances

The speaker is not Download the
using the latest Marshall Bluetooth
firmware version app and connect
to the speaker
Follow the in-app
instructions to ensure
that the speaker
has the latest
firmware version

There is a Perform a factor

software error reset by pressing the
Bluetooth button for

7 seconds

The speaker needs to
be set upgain

BACK TO INDEX
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OP“ENITO HRVATSKI

@ GUMB ZA BLUETOOTH

Pritisnite i dr™ite gumb BluétdokhLED indikator ne prije>e u spo-
ro crveno pulsiranje kako bi zapo eo modus uparivanja

@ GWB ZA REGULACIJU

. Pritisnite i dr™ite 2 sekunde za uklju enje/isklju enje
Il. Pritisnite jednom za reprodukciju/stanku

[Il Pritisnite desnol/lijevo za preskakamjgedénatrag

IV Dr™ite desnol/lijevo za brzo pvametaaprijed/natrag
\/ Dr™ite gore/dolje za pedegaglasnocee

@ POKAZIVA” BATERIJE

Indikator baterije od 10 segmenata pokazuje napunjenost baterije
kontinuiranim svjetlom, a rastucea animacija ozna ava punjenje

@ USB-C ULAZ NAPAJANJA
Napunite zvu nik tako da ga ukop ate na USB izvor napajanja

BACK TO INDEX
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UPUTE HRVATSKI

BLUETOOTH UPARIVANJE

l.  Pritisnite i dr™ite gumb za regulaciju dok se zvu nik.ne uklju i

[l. Pritisnite i dr™ite gumb Bluetooth dok LED lampica ne prije>e u spol
crveno pulsiranje

[l Odaberite EMBER Il s Bluetooth popisa audio ure>aja

IZVO’ENJE VRA*ANNA TVORNI’KE POSTAVKE

Vraceanje na tvorni ke postavke vratit cee zvu nik na izvorne postavke, (
a™uriranja ugra>enog softvera

Napomen®vo cee izbrisati sve korisni ke postavke i zvu nik cee biti potr
NO ponovno postaviti

l.  Provijerite je li zvu nik uklju en

[l Pritisnite i dr™ite gumb Bluetooth 7 s8kuimdiikatori se isklju uju i
Zvu nik se ponovno pokrecee

[l Uklonite EMBEBN Il s Bluetooth popisa svojega zvu nog ure>aja prije
ponovnog uparivanja

APLIKACIJA MARSHALL BLUETOOTH

Preuzmite aplikaciju Marshall Bluetooth kako biste maksimalno iskoristili
Svoj zvu nik i odr™avali ga a™uriranim s najnovijim softverom

# Download on the
¢ App Store

BACK TO INDEX
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HRVATSKI

PROBLEM UZROK

Zvuenik se
ne ukljusuje

Baterija
nije napunjena

RADNJA

UkKlju ite zvu nik u
USB izvor napajanja
kako biste

ga naunili

Ne mo—e se
povezati ili upariti
s Bluetooth
ure“ajem

Bluetooth nije

ure>aju (telefon
ili ra unala)

Aktivirajte Bluetooth

omoguceen na vaSemma svom

audio ure>aju

Zvu nik nije uklju en Pritisnite i dr™ite

gumb za regulaciju
na 2 sekunde kako
biste uklju ili zvu nik
prije nego Sto

ga postate u
modus uparivanja

Nije mogu—e Ure>aj za
reproducirati u reprodukciju nije
nasinu Stack spojen na

glavni zvu nik

Uvjerite se da

je vas ure»>aj za
reprodukciju (telefon
ili ra unalo) uparen s
glavnim zvu nikam

Bluetooth ure»aji
su predaleko jedan
od drugog ili vezu
ometaju prepreke

Bluetooth veza ili
zvuk se prekida

BACK TO INDEX

Pribli™ite ure>aje
jedan drugome tako
da im ne smetaju
prepreke kao Sto su
zidovi ili via
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HRVATSKI

PROBLEM

Bluetooth veza ili
zvuk se prekida

UZROK

Oko zvu nika postoji
jako elektri no

polje Predmeti kao
Sto su mikrovalne
pecenice, be™i ni
mre™ni guteri,
uorescentna svjetla
I plinski Stednjaci
upotrebljavaju isti
frekvencijski raspon
kao i Bluetooth
ure>aj Tomo™e
dovesti do

elektri kih smetnji

RADNJA

Premjestite

zvu nik na drugo
mjesto ili isklju ite
ili premjestite
elektroni ki ure»>aj
koji ometa

Nepravilno
ponaSanje

Zvu nik ne
upotrebljava
najnoviju verziju
ugra>enog softvera

Preuzmite aplikaciju
Marshall Bluetooth

i spojite na zvu nik
Slijedite upute u
aplikaciji kako biste
osigurali da zvu nik
ima najnoviju verziju
ugrarenog softvera

Prisutan je
kvar softvera

BACK TO INDEX

IzvrSite vraceanje na
tvorni ke postavke
pritiskom na gumb
Bluetooth na 7
sekundiZvu nik

je potrebno
ponovno postia
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V™EOBECNE INFORMACE "E™TINA

() TLA"ITKO BLUETOOTH

Chcete-li pZejit do re™imu parovani, stisknYte tla itk®d 8luetooth
podr™te je, dokud LED neza ne pomalu ervenY blikat

(20 OWLADACI KNOFLIK
. Stisknutim a naslednym podr™enim po dobu 2 sekund se
provadi zauti/vypnuti
Il. Jednim stisknutim se spousti/pozgstpzehravani
lIl Odtla enim doprava/doleva se pzeskakuji skladby smYrem
vpzed/zpYt
I\ Podr™enim wgrgeveé poloze se spousti rychlé pzehravani
@ smYrem vpzed/zpVYt
\V/  Podr™enim v horni/dolni poloze sejeddtsitost

INDIKATOR STAVU BATERIE

@ Indikator stavu baterie sestava z 10 segmentj: po et trvale sviticic
segmentj udava aktualni stav nabiti baterie a vzestupna animace
tYchto segment; udava, ™e se baterie nabiji

VSTUPNI NAPAJECI KONEKTOR USB-C

Nabijeni reproduktoru se provadi jeho pZipojenim k napajecimu zc
vybavenému konektorem.USB

BACK TO INDEX
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POKYNY "E™TINA

PAROVANI SE ZA>IZENiIMI VYBAVENYMI ROZHRANIM BLUETOC

. StisknYte ovladaci kno ik a podr™te jej, dokud se reprognktor neza

Il StisknYte tla itko Bluetooth a podr™te je, dokud LED neza ne poma
ervenY blikat

Il Ze seznamu zobrazeného audio zazizenim s rozhranim Bluetooth v
polo™ku EMBER .|

OBNOVENI®MOZICH TOVARNICH NASTAVENI

Vybranim vychozich tovarnich nastaveni se obnovuji pjvodni nastaveni
reproduktoru, vyjma jakychkoli aktualizaci firmwaru

Poznamk#&rovedeni tohoto Ukonu zpjsobi vymazani vSech u™ivatelsky
nastaveni, a reproduktor tedy bude tZzeba znovu nastavit

l.  UjistYte se, ™e reproduktqrjatga

Il StisknYte tla itko Bluetooth a podr™te je po dobu Visskynd
indikatory se vypnou a reproduktor se restartuje

lIl PZed opYtovnym parovanim odeberte polo ™MKDNEMBEReznamu
zaZizeni Bluetooth zobrazovaného vasim zvukovym zazizenim

APLIKACE MARSHALL BLUETOOTH

StahnYte si aplikaci Marshall Bluetooth, abyste mohli reproduktor vyu™ivat|co nejléy
a abyste s nim mohli komunikovat prostzednictvim nejaktualnYjsi verze saftwaru

# Download on the
¢ App Store

BACK TO INDEX
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"E™TINA

PROBLEM

Reproduktor
se nezapina

P>I"INA

Baterie neni nabita

OPAT>ENI

Nabijte baterii tak,
™e reproduktor
pZipojite k pajecimu
zdroji vybavenému
konektorem USB

Nelze se pzipojit
k zazizeni
vybavenému
rozhranim
Bluetooth nebo s
timto zazizenim
provést sparovani

Ve vasem zazizeni
(telefon nebo po ita)
neni aktivovano
rozhrani Bluetooth

Aktivujte rozhrani
Bluetooth v
audio zazizenf

Reproduktor
neni zapnuty

PZed aktivaci re™imu
parovani provefte
zapnuti reproduktoru
tak, ™e stisknete
ovladaci kno ik a
podr™ite jej po dobu
2 sekund

Nelze pZehravat v
re—imu Stack

Zazizeni, které je

UjistYte se, ™e vade

zdrojem pzehravanéhaazizeni (telefon nebo

obsahu, neni

pZipojeno k hlavnimu

reproduktoru

po ita ) poskytujici
pzehrgany obsah je
sparovano s

hlavnim reproduktorem

Spojeni Bluetooth
nebo pzenos audio

ZaZizeni vybavena
rozhranim Bluetooth

signalu se pzerusuji jsou umistYna v
pzilis velké vzajemné komunikaci nepziznivY

vzdalenosti nebo se
vyskytuji pzekd™ky,
které nepziznivY
ovliveuji spojeni

BACK TO INDEX

PZemistYte zazizeni
bli™e k sobY, aby
jejich vzédjemnou

neovliv¢ovaly
pzeka™kako
napziklad stYny
nebo dveze
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>E™EN| PROBLEMY "E™TINA

PROBLEM P>I"INA OPAT>ENI

Spojeni Bluetooth
nebo pzenos audio
signalu se pzerusuj

NepzZedvidatelné
chovéani

BACK TO INDEX






034

GENERELT DANSK

@ BLUETOOTH-KNAP

Tryk pa Blueto8thnappen, og hold den nede, indtil LED'en blinker
langsomt r@dt, for at starte parringstilstanden

@ BETJENINGSKNAP

l. Tk, og hold knappen nede i 2 sekunder for at teende/slukke
Il Tiyk én gang for at afspille/stille i pause

[l Tk til hgjre/venstre for at springe frem/tilbage

IV Hold til hgjre/venstre for at spole hurtigt frgm/tilba

\V Hold opad/nedad for at justere lydstyrken

@ BATTERIINDIKATOR

Batteriindikatoren med 10 segmenter med konstant lys og en stige
udfyldning, der angiver opladning

@ USB-C STROMINDGANG
Oplad hgjtaleren ved at tilslutte den til en USB-stramkilde

BACK TO INDEX
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INSTRUKTIONER DANSK

BLUETOOTHPARRING

l. Tk, og hold betjeningsknappen nede, indtil hgjtaleren teender

Il Tiyk pa Bluetooth-knappen, og hold den nede, indtil LED'en blinker
langsomt radt

Il Veelg EMBEBN Il pa din Bluetooth-listen i din lydenhed

NULSTILLING HABRIKSINDSTILLINGER

En nulstilling til fabriksindstillinger nulstiller hgjtaleren til dens oprindelig
indstillingeEventuelle rmwareopdateringer nulstilles ikke

Bemeerk: En sadan nulstilling sletter alle brugerindstjlivajeieren
skal konfigureres igen

l.  Serg foat hgjtaleren er teendt

Il Tiyk, og hold Bluetooth-knappen nede i 7 sekiladedikarer
slukker, og hgjtaleren genstarter

lll Fjern EMBERN II fra Bluetooth-listen i din lydenhed, fgr parringen
igen udfgres

MARSHALL BLUETOOTH-APPEN

Download Marshall Bluetooth-appen for at fa mest muligt ud| af din
hgjtaler og holde den opdateret med den nyeste softwar

# Download on the
[ ¢ App Store

117
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FEJLFINDING DANSK
PROBLEM ARSAG HANDLING
Hgjtaleren Batteriet er afladet  Tilslut hgjtaleren til
teender ikke en USB-strgmkilde

for & oplade den

Kan ikke oprette Bluetooth er ikke
forbindelse til eller aktiveret pa din
parres med en enhed (telefon
Bluetooth-enhed  eller computer)

Aktivér Bluetooth pa
din lydenhed

Hgjtaleren er
ikke teendt

Tryk pa
betjeningsknappen

i 2 sekunder for at
teende for hgijtaleren,
far du dbner
parringstilstanden

Kan ikke afspille i  Afspilningsenheden

Sgrg foat din

stacktilstand er ikke tilsluttet afspilningsenhed
hovedhgitaleren (telefon eller
computer) er parret
med hovedhgijttaleren
Bluetooth- Bluetooth- Flyt enhederne
forbindelsen eller enhederne er for teettere pa hinanden,
lyden svigter langt fra hinanden, sa forbindelsen

eller forbindelsen
er pavirket
af forhindringer

BACK TO INDEX

ikke er blokeret af
forhindret af for
eksempel veegge
eller dare
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FEJLFINDING DANSK
PROBLEM ARSAG HANDLING
Bluetooth- Hgjtaleren er omgivetFlyt hgjtaleren til et

forbindelsen eller
lyden svigter

af et steerkt elektrisk
felt Genstande
som for eksempel
mikrobglgeovne,
tradlgse
netveerksadaptere,
lysstofrar og
gaskomfurer
bruger samme
frekvensomrade
som Bluetooth-
enhederDette kan
fare til elektriske
forstyrrelser

andet sted, eller sluk
for eller yt, den
elektroniske enhed,
som forarsager
forstyrrelsen

Funktionsfejl

Hgijtaleren benytter
ikke den nyeste
firmwareversion

Download Marshall
Bluetooth#pen, og
tilslut hgjtalerefRglg
instruktionerne ppen

for at kontrollere, om
hgjtaleren benytter

den seneste
firmwareversion

En softwarefejl
er aktiv

BACK TO INDEX

Udfar en nulstilling til
fabriksindstillingerne
ved at ykke pa
Bluetooth-knappen

i 7 sekunder
Hgjtaleren skal
konfigureres igen
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ALGEMEEN NEDERLANDS

@ BLUETOOTHKNOP
Druk op de Bluetdonop en houd deze ingedrukt totdat het rode
ledlampje langzaam steeds aan- en uitgaat; je kunt het apparaat
dan koppelen

@

BEDIENINGSKNOP
l. 2 seconden ingedrukt houden om in/uit te schakelen
Il. 1 keer indrukken om af te spelen/te pauzeren
[l Naar rechts/links drukken voor volgende/vorige
I/ Naar rechts/links ingedrukt houden om snel vooruit/terug
te spoelen
@ V' Omhoog/omlaag drukken om het volume aan te passen

BATTERIJ-INDICATOR

De batterij-indicator met 10 segmenten geeft aan hoeveel batterij
@ speaker nog hedijdens laden brandt dit lampje constant en wordt
er middels een animatie aangegeven dat de batterij wordt.opgelac

USB-C-STROOMINGANG
Laad de speaker op door deze aan te sluiten op een USB-voeding

BACK TO INDEX
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INSTRUCTIES NEDERLANDS

BLUETOOTH KOPPELEN

l.  Houd de bedieningsknop ingedrukt totdat de luidspreker.inschakelt

Il. Houd de bluetoothknop ingedrukt totdat het rode ledlampje langzaatl
steeds aan- en uitgaa

[l Selecteer EMBEBN Il uit de lijst met bluetoothapparaten die wordt
weergegeven op je apparaat

DE FABRIEKSTNERLLINGEN HERSTELLEN
Door de fabrieksinstellingen opnieuw in te stellen worden de oorspronke

instellingen van de speaker teruggezet, met uitzondering van
eventuele firmware-updates

Let opAlle gebruikersinstellingen worden dan ook verwijderd en het
apparaat moet weer opnieuw worden ingesteld

l.  Zorg ervoor tlde speaker is ingeschakeld

Il. Houd de bluetoothknop gedurende 7 seconden iAdledarkpjes
gaan uit en de speaker start opnieuw op

[l Verwijder EMBEDN II uit de lijst met bluetoothapparaten van je
apparaat voordat je opnieuw koppelt

MARSHALL BLUETOOTH-APP

Download de Marshall Bluetooth-app om het meeste uit je speaker
te halen en altijd over de nieuwste software-updates te heschikken

# Download on the
¢ App Store

BACK TO INDEX






043

PROBLEEMOPLOSSING NEDERLANDS

PROBLEEM OORZAAK OPLOSSING

De speaker De batterij is leeg Sluit de speaker

schakelt niet in aan op een USB-
stroomingang om op
te laden

Kan niet koppelen Bluetooth is niet Aktivér Bluetooth pa

of geen verbinding ingeschakeld op je din lydenhed

maken met een apparai(telefoon

bluetoothapparaat of computer)

De speaker is Schakel bluetooth in
niet ingeschakeld op je audiopgparaat

Kan niet afspelen Het afspeelapparaa Zorg ervoor te
in Stack-modus is niet gekoppeld aanafspeelapparaat
de hoofdspeaker (telefoon of
computer) is
gekoppeld aan
de hoofdspeaker

Bluetoothverbind- De b|uet00thap- Zet de appa&n
ing of audio hapert paraten staan te ver dichter bij elkaar
uit elkaar of er is zodat het signaal niet

sprake van teveel  wordt gehinderd door
obstakels tussen de obstakels als muren
bluetoothapparaten en deuren

BACK TO INDEX
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PROBLEEMOPLOSSING NEDERLANDS

PROBLEEM OORZAAK OPLOSSING
Bluetooth- Er is een sterk Zet de speaker
binding of elektrisch veld ergens anders
audio hapert rondom de speaker neer of zet het
Apparaten als storende appata#H
magnetrons, verplaats het
draadloze
netwerkadapters,
tl-lampen en

fornuizen opereren
binnen hetzelfde
frequentiebereik

als het
bluetoothapparaat
Dit kan leiden tot
elektrische storingen

Onregelmatig De speaker beschikt Download de
gedrag niet over de recentsteMarshall Bluetooth-
firmwareversie app en koppel de
speakeiolgle

instructies in de app
op om er zeker van
te zijn dat de speaker
over de recentste
rmwareversie
beschikt

BACK TO INDEX
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ULDINE EESTI

@

@

BLUETOOTHI NUPP

Vajutage Bluetdtimuppu seni, kuni LED hakkab aeglaselt punasel
vilkuma, mis nditab, et sidumisre™iim on aktiveeritud

JUH NUPP

l.  Vajutge 2 sekundit kblari sisse-/valjalllitamiseks

Il. Vajutge korra esitamiseks/peatamiseks

[l Vajutge paremale/vasakule, et kerida edasi/tagasi
IV Hoidke paremale/vasakule, et kerida kiiresti gakisi/ta
\V/ Hoidke ules/alla helitugevuse reguleerimiseks

AKUNAIDIK

10-segmendiline pusivalt pdlev akunaidik naitab aku laetust ja kui
segmendid vilguvad, siis akut laetakse

USB-C TOITE SISEND
Kolari laadimiseks Uhendage see USB-toiteallikaga

BACK TO INDEX
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JUHISED EESTI

BLUETOOTHI ABIL SIDUMINE

Vajutge juhtnuppu seni, kuni kdlar lulitub sisse
Vajutge Bluetoothi nuppu seni, kuni LED hakkab aeglaselt
punaselt vilkuma

[Il Valige oma heliseadme Bluetoothi loendisTENBER

TEHASESEADETELE LAAVESE

Tehaseseadetele lahtestamine lahtestab kdlari algsetele seadetele, v
vOimalikud pusivara uuendused

MarkusSee kustutab kdik kasutajaseaded ja kdlar tuleb uuesti seadistac

1]

Kontrolligest kblar oleks sisse lilitatud

Vajutge 7 sekundit Bluetoothi nulpik naidikud lulituvad valja ja
kolar taaskaivitub

Eemaldage EMBER! 1| oma heliseadme Bluetoothi loendist enne, ku
seote need uuesti

RAKENDUS MARSHALL BLUETOOTH

Kolari kdigi vdimaluste kasutamiseks ja uusima tarkvara
rakendamiseks laadige alla rakendus Marshall Bluetooth

# Download on the
[ ¢ App Store

BACK TO INDEX






TORKEOTSING
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EESTI

PROBLEEM

Kolar ei
[Ulitu sisse.

POHJUS

Aku on tihi

TOIMING

Kdlari laadimiseks
Uhendge see
USB-toiteallikaga

Ei saa Bluetooth-
seadmega
uhendada
vOi siduda

Bluetooth pole

Aktiveerige oma helis-

seadmes (telefon v6i eadmes Bluetooth

arvuti) lubad

Kolar pole Vajutge kolari
sisse lulitad sisselllitamiseks 2
sekundit juhtnuppu
ja seadistage
see seejarel
sidumisre ™iimi
Re—iimis Stack ei Esitusseade Kontrolligest
saa heli esitada pole Ghendatud esitusseade (telefon
pdohikdlariga vOi arvuti) oleks

seotud pdhikdlariga

Bluetoothi
thendus voi
heli katkeb

Bluetooth-seadmed
on Uksteisest liiga
kaugel voi hairivad
Uhendust takistused

BACK TO INDEX

Liigutage seadmed
Uksteisele lahemale
nii,et nende vahel
poleks selliseid
takistusi nagu seinad
vOi uksed
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TORKEOTSING EESTI
PROBLEEM POHJUS TOIMING
Bluetoothi Kolari Umber on Liigutage kolar
uhendus voi tugev elektrivali teise kohta voi
heli katkeb Sellised lulitaye see vélja
seadmed g vOi liigutage héairivat
mikrolaineahjud, elektroonikaseadet
traadita Uhenduse
vorguadapterid,
luminofoorlambid
ja gaasipliidid
kasutavad sama
sagedusvahemikku
kui Bluetooth-seade
See vOib pbhjustada
elektrihaireid
Ebakindel Kolar ei kasuta Laadige alla rakendus
toimimine uusimat Marshall Bluetooth

pusivara versiooni

ja thendage
kdlarJargige
rakenduse juhiseid
veendumaks, et kdlar
kasutab uusirha
plsivara versiooni

Tekkis tarkvara viga

BACK TO INDEX

Vajutge 7 sekundit
Bluetoothi nuppu,
et taastada kolar
tehaseseadetele
Parast seda

tuleb kdlar

uuesti seadistada
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PANGKALAHATAN WIKANG FILIPINO

@ BUTTON NG BLUETOOTH

Pindutin nang matagal ang button ng Blué&ujlgang sa maging
mabagal na pulang ilaw ang LED para simulan ang pairing mode

@ KNOB N PANGKONTROL
. Pindutin nang 2 segundo para i-on/i-off
Il. Pindutin nang isang beses para i-play/i-pause
[l Pindutin pakanan/pakaliwa para lumakulong/pabalik
IV Pindutin nang mgtd sa kanan/kaliwa para
mag-fast forward/mag-rewind
\V/  Pindutin pataas/pababa para i-adjust ang volume

INDICATOR NG BATERYA

Ipinapakita ng indicator ng baterya na may 10 linya ang karga ng

baterya gamit ang steady na ilaw at ipinapakita ang pag-charge g:
@ ang pataas na animation

USB-C NA POWER INPUT

I-charge ang speaker sa pamamagitan ng pagsasaksak nito sa U
na power source

BACK TO INDEX
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MGA TAGUBILIN WIKANG FILIPINO

PAG-PAIR NG BLUETOOTH

[l

Pindutin nang mg#d ang knob na pangkontrol hanggang sa ma-on
ang speaker

Pindutin nang mg#d ang button ng Bluetooth hanggang sa maging
mabagal na pulang ilaw ang LED

Piliin ang EMBEDBN Il mula sa listahan ng Bluetooth ng iyong
audio device

PAGSASA®A NG FACTORY RESET

Ire-reset ng factory reset ang speaker sa orihinal nitong mga setting, na
hindi kasama ang anumang update sa firmware

TandaarMade-delete nito ang lahat ng setting ng user at kakailangangir
I-set up ulit ang speaker

1]

Tiyaking naka-on ang speaker

Pindutin nang mg#d ang button ng Bluetooth sa loob ng 7 segundo
Mao-o0 ang lahat ng indicator at magre-restart ang.speaker

Alisin ang EMBERN Il mula sa listahan ng Bluetooth ng iyong sound
device bago mag-pair. ulit

MARSHALL BLUETOOTH APP

I-download ang Marshall Bluetooth app para masulit ang iyong
speaker at mapanatili itong up to date sa pinakabagong software

# Download on the
¢ App Store

BACK TO INDEX






PAG-TROUBLESHOOT
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WIKANG FILIPINO

PROBLEMA

Hindi nao-on
ang speaker

DAHILAN

AKSYON

Ubos na ang baterya Isaksak ang speaker

sa USB na power
source para

i-charge ito

Hindi
makakonekta

0 maka-pair sa
Bluetooth device

Hindi naka-
enable ang
Bluetooth sa iyong

device (smartphone,

computer)

I-activate ang
Bluetooth sa iyong
audio device

Hindi naka-on
ang speaker

Pindutin ang knob
na pangkontrol nang
2 segundo para i-on
ang speaker bago
ito ilaay sa

pairing mode

Hindi makapag-
play sa
Stack mode

Hindi nakakonekta saTiyaking naka-pair sa
pangunahing speakerpangunahing speaker
ang device na gamit ang iyong device

sa pag-playback

na gamit sa
pag-playback

Nawawala ang
koneksyon sa
Bluetooth o audio

Masyadong
magkalayo ang mga
Bluetooth device, o
naaapektuhan ang
koneksyon dahil sa
mga harang

BACK TO INDEX

Palapitin ang mga
device nang sa gayon
ay walang harang sa
pagitan ng mga ito
tulad ng pader

0 pinto
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PAG-TROUBLESHOOT WIKANG FILIPINO

PROBLEMA DAHILAN AKSYON
Nawawala ang May malakas na llipat ang speaker
koneksyon sa electric eld sa sa ibang puwesto
Bluetooth o audio  paligid ng speaker o ilipaang
Gumgamit ng nakakagulong

parehong frequency electronic device
range sa Bluetooth
device ang mga
gamit na tulad ng
microwave oven,
wireless na network
adapter, uorescent
na ilaw at gas coaoker
Posibleng magdulot
ito ng mga electrical
disturbance

Hindi ginagamit I-download ang
ng device ang Marshall Bluetooth
pinakabagong app at ikonekta ito
bersyon ng firmware sa speakeBundin
ang mga tagubilin sa
app para matiyak na
ang pinakabagong
bersyon ng rmware
ang nasa speaker

BACK TO INDEX
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YLEISTA SUOMI

@ BLUETOOTH-PAINIKE

Kaynnista pariliitostila pitamalla Bluefmaithiketta painettuna,
kunnes merkkivalo alkaa sykkia hitaasti punaisena

@ SAATONUPPI
l.  Kytke tai Kkaise virta pitamalla painettuna 2 sekuntia
Il. Aloita tai keskeyté toisto painamalla kerran
[Il Siirry kppale eteen- tai taaksepain painamalla oikealle
tai vasemmalle
IV Kelaa eteen- tai taaksepain pitamalla oikealla tai vasemmalla
\V/ Saada aanenvoimakkuutta pitamalla ylhaalla tai alhaalla

@ AKUN MERKKIVALO

10-segmenttinen akun merkkivalo nayttéda akun varauksen tasaise
valolla, ja houseva animaatio ilmaisee, ettd akkua ladataan

(4) USB-C-VIRTATULO
Lataa kaiutin liittamalla se USB-virtalahteeseen

BACK TO INDEX
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OHJEET SUOMI

BLUETOOTH-PARILIITOS

l. Pida saatonuppia painettkmanes kaiuttimeen tulee .virta

Il. Pida Bluetooth-painiketta painettuna, kunnes merkkivalo alkaa sykki
hitaasti punaisena

[Il Valitse EMBEBN Il &&nilaitteesi Bluetooth-luettelosta

TEHDASASETUSTENARITTAMINEN

Tehdasasetusten palauttaminen palauttaa kaiuttimen alkuperaiset asett
laiteohjelmistopaivityksia lukuun ottamatta

Huomautusama poistaa kaikki kayttajan maarittamat asetukset, ja
kaiuttimen asetukset on maaritettava uudelleen

l. Varmisteetta kaiuttimeen tulee virta

Il. Pida Bluetooth-painiketta painettuna 7 sekaihktka merkkivalot
sammuvaja kaiutin kaynnistyy uudelleen

[l Poista EMBEBN Il &anilaitteesi Bluetooth-luettelosta ennen
pariliitoksen muodostamista uudelleen

MARSHALL BLUETOOTH -KUULOKESOVELLUS

Lataa Marshall Bluetooth-sovellus, jotta voit hyédyntaa kaiutinta
taydellisesti ja pitda sen ajan tasalla uusimmalla ohjelmistolla

# Download on the
[ ¢ App Store

BACK TO INDEX






VIANMAARITYS

061

SUOMI

ONGELMA SYY

Akussa ei
ole varausta

Kaiuttimeen ei
tule virtaa

TOIMENPIDE

Kytke kaiutin USB-
virtalahteeseen sen
lataamista varten

Bluetooth ei
ole kaytbssa

Bluetooth-laitetta
ei voi yhdistaa

tai siihen ei laitteessasi (puhelin
voi muodostaa tai tietokone)
pariliitosta

Ota Bluetooth
kayttoon
aanilaitteessasi

Kaiuttimeen ei ole
kytketty virtaa

Kytke kaiuttimeen
virta painamalla
sadbnuppia 2
sekuntia, ennen
kuin asetat

sen pariliitostilaan

Toistaaa laitetta ei
ole yhdistetty
paakaiuttimeen

Toisto ei onnistu
Stack-tilassa

Varmista, etta
toistava laite (puhelin
tai tietokone)

on pariliitetty
paakaiuttimeen

Bluetooth-laitteet
ovd lilan kaukana

Bluetooth-yhteys
tai aani katkeaa

Siirra laitteet
lahemmas toisiaan

toisistaan, tai esteet niin, etteiva
vaikuttavat yhteyteen esimerkiksi seinét

BACK TO INDEX

tai ovet esta
niiden yhteytta
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VIANMAARITYS SUOMI

ONGELMA SYY TOIMENPIDE

Bluetooth-yhteys Kaiuttimen ymparilla Siirra kaiutin toiseen

tai aani katkeaa on voimakas paikkaan, tai Kaaise
sahkokentta virta hairitsevasta
Esimerkiksi elektronisesta
mikroaaltouunit, laitteesta tai
lang@omat siirré laitetta
verkkosovittimet,
loistevalot ja

kaasuliedet kayttavat
samaa taajuusaluetta
kuin Bluetooth-laite
Tama voi johtaa
sahkaisiin hairiéihin

Kaiuttimessa ei Lataa Marshall

ole uusinta Bluetooth -sovellus

laiteohjelmistoversiotga muodosta yhteys
kaiuttimeervVarmista
sovelluksen ohjeita

noud#tamalla, etta

kaiuttimessa on uusin

laiteohjelmistoversio

BACK TO INDEX
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DESCRIPTION GENERALE FRANCAIS

@ BOUTON BLUETOOTH

Appuyez sur le bouton Bluét@btimaintenez-le enfoncé jusqu’a
ce que le voyant devienne rouge et clignote lentement pour lancel
mode appairage

@ BAQJTON DE CONTROLE

l.  Appuyez dessus et maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes
pour allumer/éteindre

Il Appuyez dessus une fois pour activer la lecture/pause

[l Appuyez a droite/a gauche pour passer a la piste
suivante/précédente

IV Maintenez le bouton enfoncé a droite/a gauche pour
avancer/reculempidement

\V/ Maintenez le bouton enfoncé vers le haut/vers le bas pour
régler le volume

@ VOANT BATTERIE

Le voyant batterie de 10 segments signale la charge de la batterie
par une lumiere stable, tandis qu’'une animation montante indique
chargement en cours

@ ENREE DALIMENTATION USB-C
Chargez I'enceinte en la branchant sur une source d’alimentation

BACK TO INDEX
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INSTRUCTIONS FRANCAIS

APPAIRAGE BLUETOOTH

l.  Appuyez sur le bouton de contréle et maintenez-le enfoncé jusqu’a
gue I'enceinte s’allume

I Appuyez sur le bouton Bluetooth et maintenez-le enfonceé jusqu’a ce
le vyant devienne rouge et clignote lentement

[Il Sélectionnez I'enceinte ENIBERI dans la liste Bluetooth de votre
appareil audio

RETABLISSEMENT DESAMETRES DjUSINE

Le rétablissement des parametres d’'usine permet de restaurer les régla
d’origine de I'enceinte, a I'exception des mises a jour du micrologiciel

Remarque : cette action a pour e et de supprimer tougks régla
utilisateur et nécessite la recon guration de I'enceinte

l. Véri ez que I'enceinte est allumée

Il. Appuyez sur le bouton Bluetooth et maintenez-le enfoncé pendant 7
secondedous les voyants s’éteignent et I'enceinte redémarre

[l Supprimez I'enceinte EMEERII de la liste Bluetooth de votre appare
audio avant de recommencer I'appairage

APPLICATION MARSHALL BLUETOOTH

Téléchargez I'application Marshall Bluetooth a n de tirer parti de yvotre
enceinte et de la maintenir a jour avec la derniere version du lodiciel

# Download on the
¢ App Store

BACK TO INDEX
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DEPANNAGE FRANCAIS
PROBLEME CAUSE ACTION
Lienceinte ne La batterie Branchez I'enceinte

sjallume pas

est déchargée

sur une source
d’alimentation USB
pour la charger

Impossible de
connecter ou
djapparier un
appareil Bluetooth

La fonction
Bluetooth n’est pas
activée sur votre
appareil (téléphone
ou ordinur)

Activez la fonction
Bluetooth sur votre
appareil audio

L'enceinte n’est
pas allumée

Appuyez sur le
bouton de contréle
et maintenez-le
enfoncé pendant

2 secondes pour
allumer I'enceinte
avant de la régler en
mode appairage

Impossible
djutiliser le
mode Stack

L'gopareil de lecture
n’est pas connecté a
I'enceinte principale

Véri ez que

votre apareil de
lecture (téléphone
ou ordinateur)

est apparié a
I'enceinte principale

Perte de connexion
Bluetooth ou audio

Les appareils
Bluetooth sont
trop éloignés les
uns des autres
ou la connexion
est perturbée par
des obstdes

BACK TO INDEX

Rapprochez les
appareils en véri ant
gu’aucun obstacle
(tel gu’'un mur ou
une porte) ne bloque
la communication
entre eux
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DEPANNAGE FRANCAIS

PROBLEME ACTION

Perte de connexion
Bluetooth ou audio

Fonctionnement
irrégulier

BACK TO INDEX
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN DEUTSCH

@ BLUETOOTH-TASTE

Halten Sie die Bluet&eolhste gedriickt, bis die LED langsam rot
blinkt, um den Kopplungsmodus zu starten

(2 REGERKNOPF
l.  Zum Ein-/Ausschalten zwei Sekunden lang gedriickt halten
Il. FUr Wiedergabe/Paeisenal driicken
[l Zum Springen vorwarts/rickwarts nach rechts/links drehen
I\ Zum schnelleopulen/Zuriickspulen rechts/links
gedrickt halten
V. Zum Anpassen der Lautstarke oben/unten gedrtickt halten

@ BATTERIEANZEIGE

Die zehnteilige Batterieanzeige zeigt die Batterieladung mit einem
durchgehenden LeuchterDan Ladevorgang wird durch eine
ansteigende Animation dargestellt

@ USB-C-NETZANSCHLUSS

Laden Sie den Lautsprecher auf, indem Sie ihn an eine
USB-Stromquelle anschliel3en

BACK TO INDEX
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ANLEITUNGEN DEUTSCH

KOPPELN MIT BLUETOOTH
I. Halten Sie den Reglerknopf gedrickt, bis der Lautsprecher
eingeschaltet wird
Il. Halten Sie die Bluetooth-Taste gedrigattie LED langsam rot blinkt
[l Wahlen Sie in der Bluetooth-ListeAllesyerats den
EMBERTON ll.aus

ZURUCKSETZEN BUFFWERKSEINSTELLUNGEN

Beim Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen werden die ursprtinglich
Einstellungen des Lautsprechers ohne Firmwareupdates wiederhergest

Hinweis: Dadurch werden alle Benutzereinstellungen geléscht und der
Lautsprecher muss neu eingerichtet werden

l. Stellen Sie sichdgss der Lautsprecher eingeschaltet ist

[l. Halten Sie die Bluetooth-Taste sieben Sekunden langAdiedrtickt
Anzeigen erléschen und der Lautsprecher wird neu gestartet

[l Entfernen Sie den EMERRII aus der Bluetooth-Liste lhres
Audiogerats, bevor Sie ihn erneut koppeln

MARSHALL BLUETOOTH-APP

Laden Sie die Marshall Bluetooth-App herunter, damit Sie Ihren Lautsprechel
optimal nutzen kdnnen und stets Uber die neueste Software verfligen

# Download on the
¢ App Store

BACK TO INDEX






FEHLERBEHEBUNG
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DEUTSCH

PROBLEM

Der Lautsprecher
schaltet sich
nicht ein.

URSACHE

Die Batterie verflgt Gber
keine Ladung

KORREKTURMASSNA

SchlieRen Sie den
Lautsprecher an eine
USB-Stromquelle an, um
ihn zu laden

Der Lautsprecher
kann nicht mit einem
Bluetooth-Gerat
verbunden oder
gekoppelt werden

Bluetooth ist auf lhrem
Gerat (Smartphone oder
Computer) nicht aktiviert

Aktivieren Sie Bluetooth
auf lhrem Audiogera

Der Lautsprecher ist
nicht eingeschaltet

Halten Sie den
Reglerknopf zwei
Sekunden lang gedriickt,
um den Lautsprecher
einzuschalten,

bevor Sie ihn in den
Kopplungsmodus
versetzen

Die Wiedergabe im
Stack-Modus ist
nicht moglich.

Das fur die Wiedergabe
verwendete Gerat

ist nicht mit dem
Hauptlautsprecher
verbunden

Stellen Sie sichdgss
das fur die Wiedergabe
verwendete Gerat
(Smartphone oder
Computer) mit dem
Hautlautsprecher
gekoppelt ist

Die Bluetooth-
Verbindung oder

die Audiowiedergabe
wird unterbrochen

Der Abstand zwischen
den Bluetooth-Geend
ist zu groR3 oder die
Verbindung wird durch
Hindernisse gestort

BACK TO INDEX

Verringern Sie den
Abstand zwischen den
Geréen und sorgen Sie
daflr, dass sich keine
Hindernisse wie Wande
oder Turen zwischen den
Geraten befinden



074

FEHLERBEHEBUNG DEUTSCH

PROBLEM URSACHE KORREKTURMASSNA
Die Bluetooth- In der Umgebung des Stellen Sie den
Verbindung oder Lautsprechers be ndet  Lautsprecher oder das
die Audiowiedergabe  sjch ein starkes storende elektrische
wird unterbrochen elektrisches Fel@erate  Geréat an einem anderen
wie Mikravellenherde, Ort auf oder schalten
WLAN-Adapter, Sie das elektrische
Leuchtsto¥ampen Gertaus

und Gaskocher

nutzen denselben
Frequenzbereich wie das
Bluetooth-Ger&tadurch
koénnen elektrische
Interferenzen entstehen

Ein unerwartetes
Verhalten tritt auf.

BACK TO INDEX
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ALTALANOS INFORMACIIK MAGYAR

@

@

BLUETOOTH GOMB

A pérositasi izemmad elinditasahoz nyomja meg és tartsa lenyon
Bluetoothgombijat, amig a LED el nem kezd lassan, piros

fénnyel villogni

VEZERLAGOMB

l. A be-/kikapcsolashgomija le és tartsa lenyomva
2 masodpercig
Il. A lejatszashoz/szlineteltetéshmmjn meg egyszer
lIl Az elire-/hatrafelé |éptetéshammja el jobbra/balra
IV A gyors ellre-/téafelé léptetéshez tartsa jobbra/balra nyomva
\/ A hangerl szabalyozasalyamija felfelé/lefelé

AKKUMULATORJELZS

A 10-részes akkumulatorjelzl folyamatos fénnyel jelzi az akkumulé
toltottségi allapotat, az emelkedl iranyd animacio pedig azt jelzi, h
az eszkoz toltidik

USBC TAPBEMENET
A hangszoéré egy USB-aramforrashoz csatlakoztatva tolthetl

BACK TO INDEX
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KEZELESI UTASITASOK MAGYAR

A BLUETOOTH PAROSITASA
. Nyomija le és tartsa lenyomva a vezérligombairaifimhangszoro
be nem kapcsol
Il. Nyomja meg és tartsa lenyomva a Bluetooth, gonigpja LED el
nem kezd lassan, piros fénnyel villogni
[l Az audioeszk6z Bluetooth-listajarol valassza ki az EMBERTON II-t

GYARI BEALLITASOK VISSZAALLITASA

A gyari bedllithsok visszaallitasakor a hangszoré a rmware-frissitéseke
kivéve az eredeti beallitdsokra all.vissza

Megjegyzé&kkor az 6sszes felhasznaloi beallitas torlidik, és a hangszor
Ujra be kell allitani

l.  Ellenirizze, hgde van-e kapcsolva a hangszord

Il. Nyomja le és tartsa lenyomva a Bluetootht gamdgddpercig
Minden kijelzl kialszik és a hangszéré Gjraindul

Il Mielitt ismét parositana, torélje az ENIBERt az
audioeszk6z Bluetooth-listajarol

MARSHALL BLUETOOTH ALKALMAZAS

Annak érdekében, hogy a hangszorét a lehetl legnagyobb mértékben
kihasznalja, és a legUjabb szoftverrel naprakészen tartsa, toltse|le a
Marshall Bluetooth alkalmazast

# Download on the
¢ App Store
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HIBAELHARITAS MAGYAR
PROBLEMA 0] ¢ MOVELET
A hangszéré nem Az akkumulator le A téltéshez
kapcsol be van merilve csdlakoztassa a
hangszoroét
USB-aramforrasra
Nem A Bluetooth nincs  Kapcsolja be

csatlakoztathato
vagy parosithaté
Bluetooth
funkcioval rendel-
kezo eszkozzel

bekgcsolva az
eszkdzén (telefon
vagy szamitogep)

az audioeszkdz
Bluetooth funkcitja

A hangszoré
nincs bekapcsolva

Mielltt parositasi
modba allitana,

a hangszéro
bekapcsolasahoz
nyomja be és
tartsa benyomva
a vezérligombot
2 masodpercig

Nem mikodik a
Stack tzemmaod

A lejatszoeszkoz
nem csdakozik a
fl hangszoréhoz

Ellenirizze, hgg
parositva van-e
a lejatszéeszkoz
(telefon vagy
szamitégép) és a
fl hangszoro

Megszakad

a Bluetooth-
kapcsolat vagy
a hang

A Bluetooth-eszk6z6kVigye kdzelebb

tul messze vannak
egymastolagy

a kapcsolatot
akadalyok zavarjak

BACK TO INDEX

egymashoz az
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HIBAELHARITAS MAGYAR

PROBLEMA 0] ¢ MOVELET

Megszakad Erls magneses Vigye timasik

a Bluetooth- mezl veszi korul helyre a hangszoérét,

kapcsolat vagy a hangszo6réh vagy a zavart okoz6

a hang mikrohullama sutlk, elektronikai eszkozt
a vezeték nélkuli kapcsolja ki vagy

halozati agderek, a helyezze at
uoreszkald lampak

€s a gaztbzhelyek

ugyanazt a

frekvenciatartomanyt

hasznaljak, mint a

Bluetooth funkcioval

ellatott eszkdz

Ez elektromos

zavarokat okozhat

Kiszamithatatlan
mnikoddés
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UMUM BAHASA INDONESIA

@ TOMBOL BLUETOOTH

Tekan dan tahan tombol Bluétbatgga lampu LED menyala
dengan kedipan pelan untuk memulai mode penyambungan

(2 KENOP KONTROL

l.  Tekan dan tahan selama 2 detik untylalaem/mematikan
Il. Tekan ga kali untuk memutar/menjeda

Il Tekan ke kanan/kiri untuk meleweadepan/belakang

IV Tahan ke kanan/kiri mempeta@ggu/mundur

\V Tekan ketas/bawah untuk menyesuaikan volume

@ INDIKATOR BATERAI

Indikator baterai dengan 10 segmen menampilkan pengisian batel
dengan lampu yang menyala stabil dan animasi gerak naik

@ INPUT DAYA USB-C
Isi daya speaker dengan menyambungkan ke sumber daya USB

BACK TO INDEX
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PETUNJUK BAHASA INDONESIA

PENYAMBUNGAN BLUETOOTH

I. Tekan dan tahan kenop kontrol sampai speakdamen

Il. Tekan dan tahan tombol Bluetooth hingga lampuyaDdaegan
kedipan pelan

[l Pilih EMBERN Il dari daftar audio Bluetooth pada perangkat

CARA MELAKUKAN RESET PABRIK

Reset pabrik akan menispaaker kembali ke pengaturan aslinya, tidak
termasuk pembaruan firmware

Catgan: Hal ini akan menghapus semua pengaturan dari pengguna dan
speaker perlu diatur lagi

l.  Pastikan speaker dalam kondisiateen

Il. Tekan dan tahan tombol Bluetooth selamaSeteti& indikator akan
mai kemudian speaker dinyalakan.ulang

Il Hapus EMBEBN Il dari daftar Bluetooth perangkat audio perangkat
Anda sebelum melakukan penyambungan.kembali

APLIKASI MARSHALL BLUETOOTH

Unduh aplikasi Marshall Bluetooth untuk mendapatkan kualitas terbaik
dari speaker Anda dan selalu perbarui dengan perangkat lunak terbaru

# Download on the
¢ App Store
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PENYELESAIAN MASALAH BAHASA INDONESIA

MASALAH PENYEBAB TINDAKAN
Speaker tidak Baterai tidak terisi  Sambungkan speaker
mau menyala dengan USB untuk

mengisi dayga

Tidak dapat Bluetooth tidak Aktifkan Bluetooth
terhubung atau diaktifkan pada padgperangkat Anda
tersambung perangkat

dengan pera- Anda (telepon

ngkat Bluetooth atau komputer)

Speaker Tekan dan tahan

tidak memgla kenop kontrol selama
2 detik untuk
meryalakan speaker
sebelum melakukan
pengaturan dalam
mode penyambungan

Tidak dapat Perangkgpemutar Pastikan perangka
diputar dalam tidak tersambung ke pemutar (telepon
mode Stack speaker utama atau komputer)

tersambung dengan
speaker utama

Koneksi Bluetooth Perangka Pindahkan perangkat
atau audio terputus perangkat Bluetooth dengan jarak lebih
terpisah terlalu deka sehingga tidak

jauh, atau koneksi  saling terganggu
terganggu karena  oleh halangan seperti
terdapat halangan  dinding atau pintu

BACK TO INDEX
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BAHASA INDONESIA

MASALAH

Koneksi Blue-
tooth atau
audio terputus

PENYEBAB

Terdapat adanya
medan listrik kuat

di sekitar speaker
Barang seperti oven
micravave, adaptor
jaringan nirkabel,
lampu uorescent,
dan kompor gas
menggunakan
rentang frekuensi
yang sama dengan
perangkat Bluetooth
Hal tersebut akan
meryebabkan
gangguan elektonik

TINDAKAN

Pindahkan speaker
ke tempat lain,

atau matikan

atau pindahkan
perangkat elektronik
yang mengganggu

Beroperasi
tidak menentu

Speaker tidak
menggunakan
rmware

versi terbaru

Unduh aplikasi
Marshall Bluetooth
dan hubungkan

ke speakelkuti
petunjuk dalam
aplikasi untuk
memastikan speaker
memiliki rmware
versi terbaru

Terdpat error
perangkat lunak

BACK TO INDEX

Lakukan reset pabrik
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INFORMAZIONI GENERALI ITALIANO

@ PULSANTE BLUETOOTH

Tieni premuto il pulsante Bluétoathé il LED non mostra un lento
impulso rosso per avviare la modalita di associazione

@ MANOPOLA DI CONTROLLO
l.  Tieni premuto per 2 secondi per accendere/spegnere
[l. Premiuna volta per riprodurre/mettere in pausa
[l Premi verso destra/sinistra per andgamé/andietro
IV Tieni premuto verso destra/sinistra per
avanzare/riavvolgere velocemente
\/  Tieni premuto verso il basso/verso I'alto per regoliangee

@ INDICATORE DELLA BATTERIA

L'indicatore della batteria a 10 segmenti mostra la carica della batt
con una luce ssa e un’animazione crescente che indica la carica

@ INGRESSO ALIMENTAZIONE USB-C
Carica l'altoparlante collegandolo a una fonte di alimentazione US

BACK TO INDEX
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ISTRUZIONI ITALIANO

ASSOCIAZIONE BLUETOOTH

. Tieni premuta la manopola di controllo nché I'altoparlante non
si accende

Il Tieni premuto il pulsante Bluetooth nché il LED non mostra un lentc
impulso rosso

[l Seleziona EMBER Il dall'elenco Bluetooth del dispositivo audio

ESECUZIONE DI UN RIPRISTINO DELOIRAZMAO P! FABBRICA

Un ripristino delle impostazioni di fabbrica ti consente di ripristinare le
impostazioni originali dell’altoparlante, esclusi eventuali aggiornamenti
del firmware

Nota: questa operazione comporta I'eliminazione di tutte le impostazion
utente e sara necessario riconfigurare I'altoparlante

l.  Veri ca che l'altoparlante sia acceso

[l. Tieni premuto il pulsante Bluetooth per 7 secormydi indicatori si
spengono e l'altoparlante viene riavviato

[l Rimuovi EMBERN Il dall’elenco Bluetooth del dispositivo audio prim:
di eseguire nuovamente l'associazione

APP MARSHALL BLUETOOTH

Scarica I'app Marshall Bluetooth per sfruttare al massimo l'altoparnlante e
aggiornarlo costantemente con il software piu recente

# Download on the
[ ¢ App Store
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

103

ITALIANO

PROBLEMA

Lijaltoparlante non

CAUSA

AZIONE

La batteria e scarica Collega I'altoparlante

si accende a una fonte di
alimentazione USB
per caricarlo

Impossibile Il Bluetooth non Attiva il Bluetooth sul

connettersi o
associare con
un dispositivo
Bluetooth

e abilitato sul
dispositivo (telefono
0 computer)

dispositivo audio

L'altoparlante non
e acceso

Tieni premuta la
manopola di controllo
per 2 secondi

per accendere
I'altoparlante

prima di impostarlo

in modalita

di associazione

Riproduzione
impossibile in
modalitu Stack

Il dispositivo di
riproduzione
non e collegato
all'altoparlante
principale

Veri ca che il
dispositivo di
riproduzione
(telefono o computer)
sia accoppia

con l'altoparlante
principale

La connessione

si interrompe

| dispositivi Bluetooth Avvicina i dispositivi
Bluetooth o ljaudio sono troppo distanti in modo che non

o la connessione
€ compromessa a
causa di ostacoli

BACK TO INDEX

siano ostruiti da
ostacoli come porte
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ITALIANO

PROBLEMA

La connessione
Bluetooth o ljaudio
si interrompe

CAUSA

L'altoparlante e
circondato da un
forte campo elettrico
Oggetti come forni a
microondeschede

di rete wireless,

luci uorescenti

e cucine a gas
utilizzano la stessa
gamma di frequenza
del dispositivo
Bluetoothrutto
questo puo causare
disturbi elettrici

AZIONE

Sposta l'altoparlante
in un altro punto
oppure spegni o
sposta il dispositivo
elettronico

che interferisce

Comportamento
irregolare

L'altoparlante
non utilizza
l'ultima versione
del firmware

Scarica I'app
Marshall Bluetooth
e connettiti
all'altoparlante
Sequi le istruzioni
nell’gp per veri care
che l'altoparlante
disponga
dell'ultima versione
del firmware

Si e veri cato un
errore del software

BACK TO INDEX

Esegui un ripristino
delle impostazioni di
fabbrica premendo
il pulsante Bluetooth
per 7 secondi
Laltoparlante deve
essere riconfigurato
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VISPORUGA INFORMUCIJA LATVIE™U

@ BLUETOOTH POGA

Nospiediet un turiet Bluefoptigu, INdz LED sOk IOni pulsOt sarkan
krOsO, lai sOktu savieno3anas pOrN re™Nmu

(2) VADUBAS POGA

. Nospiediet un turiet 2 sekundes, lai ieslOgtu/izslOgtu

Il Nospiediet vienreiz, takaOotu/pauzOtu

lIl Nospiediet pa labi / pa kreisi, lai pOrietu uz ppiakdda

IV Turiet pa labi / pa kresi Otri pOrtNtu uz prieksu/atpakaO
\{ Turiet uz augsu / uz lgupielOgotu skaOumu

@ AKUMULATORA INDIKATORS

10 segmentu akumulatora indikators parOda akumulatora uzlOde:
INmeni ar pastOvNgu gaismu, un augSupejoSa animOcija norOda

@ USB-C BARO™ANAS IEEJA
UzlOdOjiet skaOruni, pievienojot to USB baroSanas avotam

BACK TO INDEX
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NORUODUJUMI LATVIE™U

BLUETOOTH SAVIENO™ANA PORU

. Nospiediet un turiet vadNbas pogu, INdz skaOrunis ieslOdzas

Il Nospiediet un turiet Bluetooth pogu, INdz LED sOk pulsOt sarkanO
Il Audio ierNces Bluetooth sarakstO atlasi#BMBER

RYPNUCAE&STATUJUMU ATIESTATU™ANA

Veicot rOpnNcas iestatNjumu atiestatNSanu, skaOrunis tiks atiestatNts
sOkotnOjiem iestatNjumiem, izOemot aparOtprogrammatOras atjaunin(

PiezNmigks dzOsti visi lietotOja iestatNjumi, un skaOrunis bOs vOlreiz j(

. POrliecinietiagi skaOrunis ir ieslOgts

Il Nospiediet Bluetooth pogu un turiet to 7 sekisidedikari
izslOdzas, un skaOrunis restartOjas

Il Pirms atkOrtotasigmosanas pOrN noOemiet EMBERTON Il no ska(
ierNces Bluetooth saraksta

MARSHALL BLUETOOTH LIETOTNE

LejupielOdOjiet Marshall Bluetooth lietotni, lai izmantotu visas skaOruOe
iespOjas un saOemtu jaunOkOs programmatQOras atjauninOjymus

# Download on the
¢ App Store
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PROBL\MU NOV\R™ANA LATVIE™U

PROBL\MA C\LONIS RUCUBA
Skayrunis Akumulators Pievienojiet skaOruni
neiesl~dzas nav uzlOdOts USB baro3anas
avotamlai
to uzlOdOtu
Nevar izveidot lerNcO (tOlrunis AktivizOjiet Bluetooth
savienojumu vai dators) ma savO audio ietNcO
vai saplrot ar iespOjots Bluetaoth

Bluetooth ier{ci

SkaOrunis Nospiediet vadNbas

nav ieslOgts pogu un turiet to 2
sekundes, lai ieslOgtu
skaOruni pirms tO
iestaN3anas pOra
izveides re™NmMO

Nevar atska|ot AtskaOo3anas ierNcePOrliecinietids
Stack re—{m] nav saienota ar atskaOosanas ierNce
galveno skaOruni  (tOlrunis vai dators)
ir savienota pOrN ar
galveno skaOruni

Z}d Bluetooth Bluetooth ierNces ~ PQvietojiet ierNces

savienojums atrodas pOrOk tOlu tuvOk vienu otrai, lai

vai audio viena no otras, tOm netraucO $x0rs0i,
vai s@ienojumu piemQOram, sienas

ietekmO §xQrsOi  vai durvis

BACK TO INDEX
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PROBL\MU NOV\R™ANA LATVIE™U

PROBL\MA

Z}d Bluetooth
savienojums
vai audio

C\LONIS RUCuUBA

SkaOruni ietver POrvietojiet
spOcNgs elektriskais skaOruni uz citu
lauks TOdpriekSmeti vietu vai izslOdziet

kO mikroviOOu vai pOrvietojiet
krOsnis, bezvadu elektronisko
tNkla adapteri, ierNci, kas
uorescQjosi rada traucOjumus

gaismekOi un gOzes
pINtis izmanto to pasu
frekven u diapazonu,
kuru izmanto
Bluetooth ierNtas

var radNt elektriskus
traucOjumus

BACK TO INDEX
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BENDROJI INFORMACIJA LIETUVI_

@

@

"‘BLUETOOTH@ MYGTUKAS

Paspauskite ir laikykite nuspaustU UBtuktoggtukU, kol
pradUs |Utai raudonai mirksUti LED indikatorius, kad YjungtumUte
susiejimo re™jmU

VALDYMO RANKENALA

. Paspauskite ir palaikykite nuspaudR RaseXjungtumUte
ar isjungtumUte

Il SpustelUkite vienU kartU, kad paleistumUte aytymigisdod

lIl Paspauskite de3inUje / kakaligyereitumUte pirmyn / atgal

IV Laikykite nuspaustU desinUje / kairUje, kad greitai persuktum(
pirmyn / eyal

\/ Laikykite nuspaudp virégje | apkene,
koreguotumUte garsumU

AKUMULIATORIAUS INDIKATORIUS

10 segment akumuliatoriaus indikatorius nurodo esamU akumulia
toriaus YkrovU, jei Svie ia nuolat, ir YkrovimU, jei rodoma daugUja
segment animacija

USB-C MAITINIMO JVESTIS
KolonUlp Ykraukite prijungpP jY prie USB maitinimo 3altinio

BACK TO INDEX
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INSTRUKCIJOS LIETUVI_

"‘BLUETOOTH@ SUSIEJIMAS

1]

Paspauskite ir palaikykite nuspausyttheaiaygtukU, kol bus
Yjungta kolonUIU

Paspauskite ir palaikykite nuspaustU UBluetoothkahyigtpkatUs
[Utai raudonai mirksUti

Garso Yrenginio UBluetoothU sUrase pasirinK@\BMBER

GAMYKLINI_ NUSTYM_ ATSTATA

Atlikus gamyklinp atstatU bus nustatyti pradiniai kolonUIUs nustatymai,
iSskyrus programinb-aparatinkP YrangU

PastabaBus pasalinti visi naudotojo nustatymai ir kolonUlp reijkUs nusta
IS naujo

1]

asitikinkite, kad kolonUIU Yjungta

Paspauskite ir 7 spklaikykite nuspaustU UBluetoothU mygtukU
Indikatorius bus iSjungtagplonUIU paleista i$ naujo

Prie$ vUI susiedami Yrenginius, pa3alinkitE@EWIBERyarso
Yrenginio UBluetoothU sUraso

"MARSHALL BLUETOOTH@ PROGRAMALA

Atsisi skite UMarshall BluetoothU programUlIpb, kad galUtumUte efektyviai
naudoti savo kolonUlP ir atnauijinti jU atsisi sdami naujausiU programinP Yrang

# Download on the
¢ App Store
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NESKLANDUM_ ™ALINIMAS LIETUVI_

PROBLEMA

Nepavyksta
?jungti kolon>|>s

PRIE®ASTIS VEIKSMAS
NeYkrautas Prijunkite kolonUlp
akumuliatorius prie USB maitinimo

Saltinio, kad

jY YkrautumUte

Nepavyksta Tame Yrengje Suaktyvinkite
prisijungti ar neYjungtas UBluetootfiBluetoothU savo
suporuoti su rysys (telefonas garso Saltyje
‘Bluetooth@ ar kompiuteris)
?renginiu
KolonUIU neYjungta Prie$ nustatydami
susiejimo re™imuU,
paspauskite ir 2
sek palaikykite
nuspaustU valdymo
rankenUlkad
YjungtumUte kolonUlp
Nepavyksta ialtinio Yrenginys nUrasitikinkite, kad
paleisti prijungtas prie Zaltinio Yrengn

"Stack@ re—imu

pagrindinUs kolonUlUgtelefonas ar
kompiuteris)
yra susietas su
pagrindine kolonUle

Nutr}ksta
"Bluetooth@ rysys
arba garsas

UBIuetoothU YrenginiBerkelkite Yrenginius
yra per toli vienas  ar iau vienas kito,
nuo kito arba rySiui  kad tarp j nebOt
trukdo kliOtys kKliO i, pvz, sien

ar dur.

BACK TO INDEX
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NESKLANDUM_ ™ALINIMAS LIETUVI_

PROBLEMA

Nutr}ksta
"Bluetooth@ rysys
arba garsas

Netinkamas
veikimas

PRIEASTIS VEIKSMAS
Aplink kolonUlp Perkelkite kolonUIp
susidaro stiprus Y kitU vietU arba
elektros laukas iSjunkite ar perkelkite
Tokie Yrenginiai trikd ™ius skleid ™iantY
kaip mikrobang elektronikos YrenginY

krosnelUs, belaid™io
rySio adapteriai,

dienos Sviesos

lempos ir dujinUs
viryklUs naudoja tU
patY da™ni diapazonU
kaip UBluetoothU
Yrenginy®BUI to gali

kilti elektros trikd™i

BACK TO INDEX
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GENERELT NORSK

@ BLUETOOTH-KNAPP

Trykk pa Bluetodtknappen og hold den inne inntil LED-lampen
skifter til sakte rad blinking, for & starte sammenkoblingsmodus

(2 KONROLLKNAPP

. Hold inne i 2 sekunder for adfzha

Il Tiykk én gang for avspilling/pause

Il Skyv til hgyre/venstre for & hoppe fremover/bakover
I\ Hold til hgyre/venstre for & spole fremover/bakover
\/ Hold oppover/nedover for a regulere lydstyrken

@ BATTERIINDIKATOR

Batteriindikatoren med 10 segmenter viser batterilading med kons
lys, og en stigende animasjon signaliserer lading

@ USB-C STROMINNGANG
Lad hgyttaleren ved & koble den til en USB-stramkilde

BACK TO INDEX
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INSTRUKSJONER NORSK

BLUETOOTH-SAMMENKOBLING

l.  Tiykk pa kontrollknappen og hold den inne inntil hgyttaleren slas pa

I Tiykk pa Bluetooth-knappen og hold den inne inntil LED-lampen skif
til sakte rad blinking

lIl Velg EMBERN Il fra Bluetooth-listen pa lydenheten

TILBAKESTILLING FABRIKKINNSTILLINGER

Tilbakestilling til fabrikkinnstillinger gjenoppretter de opprinnelige
innstillingene pa hgyttaleren, unntatt eventuelle fastvareoppdateringer

Merk: Dette vil slette alle brukerinnstjlbagesyttaleren ma kon gureres
pa nytt

l. Pase thgyttaleren er.pa

Il Tiykk Bluetooth-knappen og hold den inne i 7 sédiennelikarer
slas av, og hayttaleren starter pa nytt

Il Fjern EMBERN Il fra Bluetooth-listen pa lydenheten far du kobler de
til igjen

MARSHALL BLUETOOTH-APP

Last ned Marshall Bluetooth-appen for & fa mest mulig ut av
hgyttaleren og holde den oppdatert med den nyeste pragramvaren

# Download on the
[ ¢ App Store

BACK TO INDEX
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NORSK

PROBLEM ARSAK

Hgyttaleren sl=r Batteriet er ikke
seg ikke p= ladet opp

TILTAK

Koble hgtaleren til
en USB-strgmkilde
og lad den

Kan ikke koble til  Bluetooth er ikke
eller pare med en  aktivert pa enheten
Bluetooth-enhet din (telefon

eller deamaskin)

Aktiver Bluetooth
pa lydenheten

Hoayttaleren er ikke
slét pa

Tiykk pa kontroll-
knappen og hold den
inne i 2 sekunder for &
sla pa hayttaleren far
du setter den i sam-
menkoblingsmodus

Kan ikke spille i Avspillingsenheten
stack-modus er ikke koblet
til hovedhgyttaleren

Paset

avspillingsenheten
(telefon eller
datamaskin) er

koblet sammen med
hovedhgyttaleren

Bluetooth- Bluetooth-enhetene
tilkoblingen eller  er for langt fra
lyden faller ut hverandre, eller

forbindelsen pitkes
av hindringer

BACK TO INDEX

Flytt enhetene
naermere hverandre
slik at de ikke blir
pavirket av hindringer
som vegger

eller darer
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FEILSOKING NORSK
PROBLEM ARSAK TILTAK
Bluetooth- Det er et sterkt Flytt hgyttaleren til

tilkoblingen eller

lyden faller ut

elektrisk felt
rundt hgyttaleren
Gjenstander som
mikrobglgeovner
tradlgse
nettverksadaptere,
lysrar og
gasskomfyrer
bruker samme
frekvensomrade
som Bluetooth-
enheterDette kan
fare til elektriske
forstyrrelser

et annet sted eller
sla & eller ytt den
elektroniske enheten
som forarsaker
forstyrrelsene

Uberegnelig
oppfarsel

Hgayttaleren har ikke
den nyeste
fastvareversjonen

Last ned Marshall
Bluetoothf@pen og
koble til hgyttaleren
Falg veiledningen i
appen for & sikre at
hgyttaleren har
den nyeste
fastvareversjonen

Det er
en programvarefeil

BACK TO INDEX

Tilbakestill til
fabrikkinnstillinger
ved a holde
Bluetooth-kipgen
inne i 7 sekunder
Hgyttaleren ma
konfigureres igjen
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INFORMACJE OGILNE POLSKI

@

@

PRZYCISK BLUETOOTH

Aby uruchomice tryb parowania, naciinij i przytrzymaj przycisk
Bluetoothdo momentu, ad dioda LED zacznie migace powoli
na czerwono

GAKA STERUJ;CA

. Aby w+Uczyce lub wy+Uczyce urzUdzenie, naciinij i przytrzym.
2 sekung

Il Aby uruchomice/wstrzymace odtwarzanie, naciinij jeden raz

[l Aby przejice do nastbpnego/poprzedniego utworu, przesul w
pravo/w lewo

IV Aby przewijace w przéd/w ty=+, przeswoiw peavo
i przytrzymaj

\V/  Aby zmienice g+oinoice, przesul w gorb/w do+ i przytrzymaj

WSKA:NIK POZIOMU NA<ADOWANIA

Ten 10-segmentowy wskapnik poziomu na+adowania sygnalizuje
poziom na+adowania akumulatora za pomocU ciUg+ego iwiat+a,
natomiast trwajUcy proces +adowania jest sygnalizowany animac]
wzrastajUcego poziomu

WHB/CIE ZASILANIA USB-C
G-+oinik modna +adowace, pod+UczajUc go do préd+a zasilania L

BACK TO INDEX



137

INSTRUKCJE POLSKI

PAROWANIE BLUETOOTH

1]

Weiinij i przytrzymaj ga+kp sterujUcU do momentu, ad g+oinik sip v
Weciinij i przytrzymaj przycisk Bluetooth do momentu, ad dioda LED
zacznie migaosvpb na czerwono

Na urzUdzeniu wysy+ajUcym dpwibk wybie?QNEMBERty
urzUdze( Bluetooth

PRZYWRACANIE ASTE, FABRYCZNYCH

Przywrocenie ustawiel fabrycznych spowoduje zresetowanie g+oinika
do jego oryginalnych ustawie(, z wy+-Uczeniem ewentualnych aktualiza
oprogramowania firmware

UwagaSpowoduje to skasowanie wszystkich ustawiel udytkownika i
konieczne bbdzie ponowne skonfigurowanie.g+oinika

1!

Upewnij siP, de g+oinik jest wy:Uczon

Weciinij i przytrzymaj przycisk Bluetooth przez 7 \d&daystkie
kontrolki zgasnU i g+oinik uruchomi simj@ono

Przed ponowm przystUpieniem do parowania usud urzUdzenie
UEMBERTON IIy z listy urzUdze( Bluetooth na urzUdzeniu
wysy-+ajUcym dpwibk

APLIKACJA MARSHALL BLUETOOTH

Pobierz aplikacjp Marshall Bluetooth, aby wykorzystace wszystkie
modliwoici g+oinika oraz miece pewnoice, e jego oprogramowahie jest
zawsze zgodne z najnowszU wersjU

# Download on the
[ ¢ App Store

BACK TO INDEX
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POLSKI

PROBLEM

G+o*nik nie
w+&cza Ssi%

PRZYCZYNA

Akumulator
jest roz+adowany

SUGEROWANE DZIA<

Aby na-+adowace g+oinik,
pod<Ucz go do préd+a
zasilania USB

Nie mo$na po+&czy— Funkcja Bluetooth

si% lub wykona—

nie jest w+Uczona w

W-=Ucz funkcjp
Bluetooth w swoim

parowania z urzUdzeniu (smartfon, urzUdzeniu audio
urz&dzeniem tablet, komputer)
Bluetooth
G-oinik nie Weciinij i przytrzymaj
jest w+Uczony ga+kp sterujUcU
przez 2 sekundhy
w=+Uczyce g+oinik, zanim
uruchomisz w nim w
tryb parowania
Nie mo$na UrzUdzenie Upewnij sib,

odtwarza— w
trybie Stack

odtwarzajUce nie
jest po+Uczone z
g-+oinikiem g+dmwn

de urzUdzenie
odtwarzajUce (telefon
lub komputer)

jest sparowane z
g+oinikiem gwiym

Po+&czenie
Bluetooth lub audio
jest przerywane

UrzUdzenia Bluetooth
znajdujU sib zbyt
daleko od siebie lub

Ustaw urzUdzenia
blidej siebie lub w taki
sposo6baby nie dzieli+y

+Ucznoice jest zak+6caich dadne przeszkody,

Z pavodu przeszkod

BACK TO INDEX

na przyk+ad iciany
lub drzwi
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ROZWI;ZYWANIE PROBLEMiIW POLSKI

PROBLEM PRZYCZYNA SUGEROWANE DZIA<

Po+&czenie
Bluetooth lub audio

Ibo
jest przerywane

B+%dne dzia+anie

BACK TO INDEX
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CARACTERISTICAS GERAIS PORTUGU#S

@ BOT"O BLUETOOTH

Prima e mantenha premido o bot~o Bitiatéath_ED passar
a piscar lentamente uma luz vermelha para iniciar o modo
de emparelhamento

@ MANIPULO DE CONTROLO
l.  Mantenha premido durante 2 segundos para ligar/desligar
Il. Prima uma vez para reproduzir/pausar
lIl Prima a direita/esquerda para avancar para a frente/para tras
I\ Mantenha premido a direita/esquerda para
avancar/recuar rapidamente
V' Mantenha premido em cima/baixo para regular o volume

@ INDICADOR DE CARGA DA BATERIA

O indicador de carga da bateria de 10 segmentos mostra a carga
da bateria com as luzes continuamente acesas e uma animag~0
crescente das luzes indica que o aparelho esta a carregar

@ TOMADA DE CORRENTE USB-C
Carregue a coluna de som ligando-a a uma fonte de alimentac~o

BACK TO INDEX
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INSTRUCOES PORTUGU#S

EMPARELHAMENTO POR BLUETOOTH

l.  Prima e mantenha premido o manipulo de controlo até a coluna de
se ligar

Il. Prima e mantenha premido o bot~o Bluetooth até o LED passar a pi
lentamente uma luz vermelha

[l Selecione EMBER Il na lista de Bluetooth do seu aparelho de som

EXECUTAR UMA REPOSIC"@BEFGA

A reposic~o de fabrica repde as de nicdes originais na coluna de som,
excluindo eventuais atualiza¢gdes do firmware

Nota: Este procedimento elimina todas as de ni¢des do utilizador e a co
de som tera de ser novamente configurada

l. Certi que-se de que a coluna de som esta ligada

Il. Prima e mantenha premido o bot~o Bluetooth durante 7 Betnsndos
os indicadores se apagam e a coluna de som € reiniciada

[l Retire a EMBEDBN Il da lista de Bluetooth do seu aparelho de som
antes de voltar a emparelhar

APP MARSHALL BLUETOOTH

Trans ra a app Marshall Bluetooth para tirar o méximo partido [da sua
coluna de som e manté-la atualizada com o software mais recente

# Download on the
¢ App Store

BACK TO INDEX
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RESOLUC"O DE PROBLEMAS PORTUGU#S

PROBLEMA CAUSA AC"O
A coluna de som A bateria esta Ligue a coluna de
n'o se liga sem carga som a uma fonte de

alimentac~o USB
para carrega-la

Impossivel O Bluetooth n~o Ative o Bluetooth no
ligar a ou esta ativado no seu seu aparelho de som
emparelhar com dispositivo (telemovel

um dispositivo ou computador)

Bluetooth

A coluna de som n~oPrima e mantenha

esta ligada premido o manipulo
de controlo durante 2
segundos para ligar a
coluna de som antes
de a colocar no modo
de emparelhamento

N!o é possivel O aparelho de Certi que-se de

reproduzir no reproduc¢~0 n~o0 esta que o seu aparelho

modo Stack ligado a coluna de  de reprodug~o
som principal (telemovel ou

computador) esta
emparelhado
com a coluna de
som principal

A ligaO!o por Os dispositivos Aproxime 0s

Bluetooth é Bluetooth est~o0 dispositivos uns dos

interrompida demasiado outros de modo a n~o
afastados ou a carem obstruidos
ligac~o é afetada por obstaculos como
por obstaculos paredes ou portas

BACK TO INDEX
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RESOLUC"O DE PROBLEMAS PORTUGU#S

PROBLEMA CAUSA AC"O
A ligaO'o por Ha um forte campo Desloque a coluna de
Bluetooth é elétrico avoltada  som para outro local
interrompida coluna de sam ou desligue ou
Objetos como fornos desloque gparelho
de micro-ondas, eletronico interferente

placas de rede

sem osjuzes
uorescentes e
fogbes a gas utilizam
a mesma gama de
frequéncias que a do
dispositivo Bluetooth
Isto pode dar origem
a perturbacoes
elétricas

A coluna de som Trans ra a@p

n~o esta a utilizar a Marshall Bluetooth

mais recente vers~o e estabeleca a

do firmware liga¢c~0 com a coluna
de somSiga as
instrucdes na app
para garantir que
a coluna de som
tenha a vers~o mais

recente do firmware

BACK TO INDEX
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INFORMAYII GENERALE ROMS5NG6

@ BUTONUL BLUETOOTH
Ap sali |i }ine}i ap sat butonul Bluetgodim cand LED-ul
lumineaz lent intermitent Tn culoarea rolie, pentru a intra in modul
de asociere

@ BUTONUL DE CONTROL

l.  Apsai|i }ine}i ap sat butonul timp de 2 secunde pentru
pornire/oprire

Il. Ap sdi butonul o dat pentru redare/pauz

[l Ap sgi butonul c tre dreapta/stanga pentru a s ri inainte/inapoi

IV {ine}i @ sat butonul c tre dreapta/stanga pentru derulare
rapid Tnainte/inapoi

\/  {ine}i @ sat butonul in sus/jos pentru a regla volumul

@ INDICATORUL BATERIEI

Indicatorul bateriei cu 10 segmente arat starea de inc rcare a
bateriei cu iluminare constant |i o animal}ie ascendent, care
indic inc rcarea

@ INTRAREA DE ALIMENTARE USB-C
[nc rca}i boxa cupland-o la o surs de alimentare prin USB

BACK TO INDEX
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INSTRUC7IUNI ROMS5NG

ASOCIEREA BLUETOOTH

l.  Apsdgi |i }ine}i ap sat butonul de control pan cand pornejte boxa

I. Apsdi|i }ine}i ap sa}i butonul Bluetooth pan cand LED-ul lumineaz
lent intermitent in culoarea rolie

lIl Selecta}i EMBEBRN Il de pe lista Bluetooth a dispozitivului audio

RESETAREAYALORILE DIN FABRICATYIE

Prin resetarea la valorile din fabrica}ie boxa va reveni la set rile ini}iale,
exceptand eventualele actualiz ri de firmware

Not : Prin aceasta teaet rile utilizatorului vor |terse |i boxa va trebui
con gurat din nau

l. Asigura}i-v ¢ boxa este pornit
Il Apsdi|i }ine}i ap sat butonul Bluetooth timp de 7 seatde
indicatoarele se sting |i boxa repornejte

[l Elimina}i EMBEBN Il de pe lista Bluetooth a dispozitivului audio inair
de a efectua din nou asocierea

APLICA7IA MARSHALL BLUETOOTH

Desc rca}i aplica}ia Marshall Bluetooth pentru a pro ta la maxim de
boxa dumneavoastr |i a 0 men}ine la zi cu cel mai recent soffware

# Download on the
¢ App Store

BACK TO INDEX
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DEPANAREA ROM5NG6
PROBLEM®G CAUZ6 AC7IUNE
Boxa nu porne8te Nu este Cupla}i boxa
inc rcat bateria la o surs de

alimentare prin USB
pentru inc rcare

Nu este posibilqg
conectarea sau
asocierea cu

un dispozitiv
Bluetooth

Nu este activat
Bluetooth pe
dispozitiv (telefon
sau computer)

Activa}i Bluetooth pe
dispozitivul audio

Boxa nu este pornit

Ap sdi |i }ine}i

ap sat butonul de
control timp de 2
secunde pentru a
porni boxa Tnhainte
de a o seta in modul
de asociere

Nu este
posibilg redarea
9n modul Stack

Dispozitivul de redareAsigura}i-v ¢

nu este conectat la
boxa principal

dispozitivul de
redare (telefon
sau computer)
este asodi&u

boxa principal

Conexiunea
Bluetooth sau
audio se 9ntrerupe

Dispozitivele
Bluetooth sunt la
distan} prea mare
sau conexiunea
este afectat

de obstacale

BACK TO INDEX

Muta}i dispozitivele

mai g@roape unul de

altul, astfel incat s

nu e obstruclionate

de obstacole, cum ar
pere}i sau uli
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DEPANAREA ROM5NG6
PROBLEM®G CAUZ6 AC7IUNE
Conexiunea Un camp electric Muta}i boxa in alt

Bluetooth sau
audio se 9ntrerupe

puternic Tnconjoar
boxaDispozitive
precum cuptoare cu
microunde, afdtoare
de re}ea wireless,

| mpi uorescente

| aragaze utilizeaz
acelali interval

de frecven}

ca dispozitivul
BluetoothAceasta
poate duce la
interferen}e electrice

loc sau opri}i ori
mutai dispozitivul
electric care
produce interferen}e

Comportament
instabil

Boxa nu utilizeaz
cea mai recent
versiunéle firmware

Desc rca}iplicalia
Marshall Bluetooth
| conecta}i boxa
Urméi instrucliunile
din aplica}ie pentru
av asigura c boxa
are cea mai recent
versiunele firmware

S-a produs o eroare
de software

BACK TO INDEX

Efectua}i o resetare la
valorile din fabrioa

ap sand butonul
Bluetooth timp de

7 secunddéBoxa
trebuie con gurat

din nou
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V™EOBECNE INFORMACIE SLOVEN"INA

@ TLA”IDLO BLUETOOTH

Re™im parovania aktivujete stla enim a podr™anim tla idla Bluetc
kym LED kontrolka neza ne pomaly blikaa na erveno

(2 OWLADACIE TLA"IDLO

l. Zariadenie zapnete/vypnete stla enim a podr™anim na 2 seku

Il. Jednym stla enim spustite/poxéstarehravanie

lIl Stla enim doprava/daxpresko ite dopredu/dozadu

IV Podr™anim deprdo<ava spustite rychle prestvanie
dopredu/dozadu

V. Podr™anim nahor/nadolitpidasitosc

(3 INDIKATOR BATERIE

10-segmentovy indikator batérie ukazuje nabitie batérie
neprerusovanym svetldmmaciandikuje nabijanie

(4) NAPAJACI VSTUP USB-C
Reproduktor zapojte do USB zdroja napdjania a nabite ho

BACK TO INDEX
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POKYNY SLOVEN"INA

PAROVANIE BLUETOOTH

l. IStlate a podr™te ovladacie tla idlo, kym sa reprodykter neza
Il. Stlate a podr™te tla idlo Bluetooth, kym LED kontrolka neza ne pon
blikaa na erveno

[l Zo zoznamu Bluetooth zariadeni na vaSom audio zariadeni vyberte
mo™nosa EMERWRII

OBNOVENIBYARENSKYCH NASTAVENI

Pri obnoveni tovarenskych nastaveni sa obnovia pévodné nastavenia
reproduktora, s vynimkou aktualizacii firmvéru

Poznamké#ri tomto procese sa odstrania vSetky pou™ivate<ské nastave
reproduktor bude potrebné znova nastavia

. Reproduktor musi bysnmnéy

Il. Stlate a podr™te tla idlo Bluetooth na 7.3&etky indik@ry
zhasnu a reproduktor sa reStartuje

lIl Pred opatoym sparovanim odstra¢te EMBERTON Il zo zoznamu
Bluetooth zariadeni na vaSom zvukovom zariadeni

APLIKACIA MARSHALL BLUETOOTH

Stiahnite si aplikaciu Marshall Bluetooth, aby ste z reproduktora
vyea™ili maximum a v™™dy vyu™ivali aktualny a najnovsi|softvél

# Download on the
¢ App Store

BACK TO INDEX
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SLOVEN"INA

PROBLEM PRI"INA "INNOS

Reproduktor Batéria je vyhita Reproduktor

sa nezapne zapojte do USB
zdroja n@ajania a
nabite ho

Reproduktor Na vasom Aktivujte Bluetooth

nemo—no pripoji  zariadeni (telefén na audio zariadeni

alebo sparova alebo poita)

so zariadenim

nie je aktivované

Bluetooth rozhranie Bluetooth
Reproduktor nie Stla enim a
je zapnuty podr™anim
ovladacieho tla idla
na 2 sekundy
zgpnite reproduktor
eSte predtym, ako
ho prepnete do
re™imu parovania
Nemo—no Zariadenie, z ktorého Skontrolujte, i je
prehrva v sa prehnéa, nie je zariadenie (telefon

re—ime Stack

pripojené k hlavnémualebo po ita)
reproduktoru sparované s hlavnym
reproduktoram

Bluetooth
pripojenie alebo
zvuk vypadava

Zariadenia Bluetooth Presu¢te zariadenia
su prilis £aleko od  bli™Sie k sebe tak,
seba alebo pripojenieaby im nepreka™ali
ovplyveuju preka™kypreka ™ky pmélad
steny alebo dvere

BACK TO INDEX
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RIE™ENIE PROBLEMOV SLOVEN"INA

PROBLEM PRI"INA "INNOS

Bluetooth V okoli reproduktora Reproduktor

pripojenie alebo  je silné elektrické  presu¢te na iné

zvuk vypadava pole Rdzne miesto, pripadne
zariadenia, paklad ruSiace elektronické
mikrovinné rary, zariadenie vypnite

bezdrétové sieaoveé alebo premiestnite
adaptéry, ™iarivky

a plynové sporaky

vyu™ivaju rovnaky

frekven ny rozsah

ako zariadenie

Bluetoothlo

md™e vieso k

elektrickému ruSeniu

Reproduktor Stiahnite si aplikaciu

nepou™iva najnovsiuMarshall Bluetooth

verziu firmvéru a pripojte sa k
reproduktoru

Postupujte pod<a
pokynov v aplikacii
a skontrolujte, i

je v reproduktore
najnovsia
verzia firmvéru

BACK TO INDEX
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SPLO™NO SLOVEN™"INA

@ GUMB BLUETOOTH

Pritisnite in dr™ite gumb Blugtdottier lu ka LED ne za ne po asi
utripati rde e, kar ozna uje za etek na ina seznanjanja

@ URAVLJALNI GUMB

. Pritisnite in dr™ite ga 2 sekundi za vklop/izklop
Il. Pritisnite ga enkrat za predvajanje/premor

[l Pritisnite desno/levo za preskolejiaazaj

IV Dr™ite desno/levo za hitro pomikarggnaaaj

\V  Dr™ite navzgovadol za nastavitev glasnosti

@ OPOZORILNA LU’KA BATERIJE

Opozorilna lu ka 10-segmentne baterije ozna uje napolnjenost
baterije, lu ka, ki stalno sveti, in animacija nara$ anja pa pomenita,
da se baterija polni

@ VHONO NAPAJANJE USB-C
Zvo nik polnite tako, da ga priklopite v vir napajanja USB

BACK TO INDEX
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NAVODILA SLOVEN™"INA

SEZNANJENJE BLUETOOTH

l.  Pritisnite in dr™ite upravljalni gekibr se zvo nik ne vklopi

Il Pritisnite in dr™ite gumb Bluetooth, dokler lu ka LED ne za ne po as
utripai rde e

[l Na seznamu zvo nih nagBtuetooth izberite EMBERTON Il

TO/ARNI™KA PONASTAVITEV

TovarniSka ponastavitev bo zvo nik ponastavila na prvotne nastavitve, r
posodobitev vdelane programske opreme

Opomba: s tem boste izbrisali vse uporabniSkievaastavo nik bo treba
znova nastauviti

l.  Prepri ajte se, da je zvo nik vklopljen

Il. Gumb Bluetooth pritisnite in dr™ite 7. $sleuodozorilne lu ke se
izklopijo in zvo nik se ponovno za™ene

[l Pred ponovnim seznanjanjem, odstraniteTEMBERseznama
zvo nih naprav Bluetooth

APLIKACIJA MARSHALL BLUETOOTH

Prenesite aplikacijo Marshall Bluetooth, da im bolje izkoristite vas
zvo nik in ga redno posodabljate z najnovejSo programsko opremo

# Download on the
¢ App Store

BACK TO INDEX
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SLOVEN™"INA

TE=AVA

Zvoenik se
ne vklopi

VZROK

Baterija se ne polni

UKREP

Zvo nik priklopite v
vir napajanja U3,
ga za nete polniti

Ni se mogoee
povezati oziroma
seznaniti z

Funkcija Bluetooth
ni omogo ena ha
vasSi napsa (telefon

napravo Bluetooth ali ra unalnik)

VKlopite funkcijo
Bluetooth na vasi
ZVO ni napna

Zvo nik ni vklopljen

Pritisnite in 2 sekundi
dr™ite upravljalni
gumbgda vklopite

zvo nik, preden

ga nastavite na

na in seznanjenja

Predvajanje ni
mogoee v
nasinu Stack

Napraa za
predvajanje

ni povezana z
glavnim zvo nikam

Prepri ajte se, da

je vasa n@ava za
predvajanje (telefon
ali ra unalnik)
seznanjena z
glavnim zvo nikam

Prislo je do
prekinitve
povezave
Bluetooth
ali zvoka

Naprai Bluetooth

Naprai pribli™ajte,

sta preve oddaljeni tako da ju ne ovirajo
druga od druge ali je stene ali vrata

povezava ovirana

BACK TO INDEX
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SLOVEN™"INA

TEeAVA VZROK UKREP
Prislo je do Zvo nik obdaja Zvo nik pomaknite
prekinitve mo no elektri no na drugo mesto
povezave polje Predmeti, kot  ali ga izklopite ali
Bluetooth so mikrovalovne pa premaknite
ali zvoka pe ice,brez™i ni elektronsko nap@
omre™ni adapterji, ki povzro a motnje
uorescentne
luiin plinske
pe ice uporabljajo
isto frekven no
obmo je kot
naprava Bluetooth
To lahko povzro i
elektri ne motnje
Neenakomerno Zvo nik ne Prenesite aplikacijo
delovanje uporablja najnovejSe Marshall Bluetooth

razli ice vdelane
programske opreme

in pove™ite zvo. nik
Sledite nabdilom

v aplikaciji in se
prepri ajte, da ima
zvo nik names eno
najnovejso

razli ico vdelane
programske opreme

Prislo je do napake
programske opreme

BACK TO INDEX

Izvedite tovarnisko
ponastavitetako da
7 sekund pritiskate
gumb Bluetooth
Zvo nik je treba
znova nastéi






178

GENERAL ESPARL

@ BOTIN BLUETOOTH

Presione y mantenga pulsado el boton de Blheitatique el led
parpadee lentamente en rojo para iniciar el modo de emparejamie

@ PERILLA DE CONTROL

l. Presione y mantenga pulsado durante 2 segundos para
encenderfmgar

Il. Presione una vez para reproducir/pausar

[l Presione a la derechal/izquierda para pasar a la siguiente/ante

IV Mantenga pulsado a la derecha/izquierda para
avanzar fiddamente/rebobinar

V' Mantenga pulsado arriba/abajo para ajustar el volumen

(3 INDICADOR DE BATERIA

El indicador de bateria de 10 segmentos muestra la carga de la
bateria con una luz constante y una animacion ascendente indica
se esta cargando

@ ENTRADA DE ALIMENTACIIN USB-C
Cargue el altavoz conectandolo a una fuente de alimentacion USE

BACK TO INDEX
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INSTRUCCIONES ESPARL

EMPAREJAMIENTO POR BLUETOOTH

l.  Presione y mantenga pulsada la perilla de control hasta que el altav
se encienda

Il. Presione y mantenga pulsado el botén de Bluetooth hasta que el lec
parpadee lentamente en rojo

[l Seleccione EMBER Il en la lista de Bluetooth del dispositivo.de auc

RESABLECER LOS VALORES DE FABRICA

Si restablece los valores de fabrica el altavoz volvera a la con guracion
original, excluyendo las actualizaciones de firmware

Nota: Esto eliminara todos los ajustes de usuarieogz éénttea que
con gurarse de nuevo

l. Asegurese de que el altavoz esté encendido

Il. Presione y mantenga pulsado el botén Bluetooth durante 7 segundc
Todos los indicadoresz@gan y el altavoz se reinicia

[l Elimine EMBEBN Il de la lista Bluetooth de dispositivos de sonido
antes de volver a emparejarlo

APLICACIIN MARSHALL BLUETOOTH

Descargue la aplicacion Marshall Bluetooth para aprovechar al
maximo el altavoz y mantenerlo actualizado con el Ultimo software

# Download on the
¢ App Store

BACK TO INDEX
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ESPARL

PROBLEMA

El altavoz no
se enciende

CAUSA

La bateria no
tiene carga

ACCIIN

Cargue el altavoz
conectandolo a
una fuente de
alimentacion USB

No se puede
conectar o
emparejar un
dispositivo
Bluetooth

El Bluetooth no esta
habilitado en el
dispositivo (teléfono
u ordenador)

Active el Bluetooth
en el dispositivo
de audio

El altavoz no
esta encendido

Presione y mantenga
pulsada la perilla

de control durante

2 segundos para
encender el altavoz
antes de con gurarlo
en el modo

de emparejamiento

No se puede

El dispositivo de

Asegurese de

reproducir reproduccion no que el dispositivo

contenido en estd conectado al  de reproduccion

modo Stack altavoz principal (teléfono u
ordenador) esta
emparejado con el
altavoz principal

El Bluetooth Los dispositivos Acerque los

o el audio se Bluetooth estan dispositivos para que

desconectan demasiado lejos 0 no haya obstéaculos,

la conexién se ve
afectada debido
a obstaculos

BACK TO INDEX

como paredes
0 puertas



182

RESOLUCIIN DE PROBLEMAS ESPARL

PROBLEMA

El Bluetooth
o el audio se
desconectan

CAUSA ACCIIN

Hay un fuerte campo Mueva el altavoz a
eléctrico rodeando el otro lugar opague o
altavozLos articulos  traslade el dispositivo
como microondas,  electrénico que
adaptadores de

red inalambrica,
luces uorescentes

y cocinas de gas
utilizan el mismo
rango de frecuencia
que el dispositivo
BluetootHEsto

puede desencadenar
alteraciones
eléctricas

provoca interferencias

Comportamiento
erratico

El altavoz no esta  Descargue la

utilizando la dltima  aplicacion Marshall

version del firmware Bluetooth'y
conéctese al altaz
Siga las instrucciones
de la glicacién para
asegurarse de que el
altavoz tiene la ultima
version de firmware

Hay un error Restablezca los

de software valores de fabrica
presionando el botén
Bluetooth durante 7
segundogiay que
volver a con gurar
el altavaz

BACK TO INDEX
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ALLMANT SVENSKA

@ BLUETOOTH-KNAPP

Tryck och hall BluetSekhappen intryckt tills LED-lampan langsamt
borjar pulsera med rétt ljus for att starta parningslaget

(2 KONROLLKNAPP

. Tiyck och hall det intryckt i 2 sekunder for att sla pa/stanga av
I Tiyck en gang for play/paus

lIl Tiyck hoger/vanster for att hoppa 6ver framat/bakat

IV Hall hoger/vanster for snabbspolnind/frakdéa

\/ Hall upp/ner for att justera volymen

@ BATTERIINDIKATOR

Batteriets indikatorlampa med tio segment visar batteriladdningen
med ett fast ljus och en 6kande animering indikerar. laddning

() USB-C STROMINGANG
Ladda hdgtalaren genom att ansluta den till ett USB-uttag

BACK TO INDEX
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INSTRUKTIONER SVENSKA

BLUETOOTH-PARNING

. Tiyck och hall inne kontrollknappen tills hogtalaren slas pa

I Tiyck och hall inne Bluetooth-knappen tills LED-lampan langsamt bé
pulsera réd

[Il Valj EMBERN Il i din enhets Bluetooth-lista

FABRIKSAERSTALLNING

En fabriksaterstallning aterstaller hogtalaren till dess originalinstallninga
exklusive uppdateringar av eventuell fast programvara

Obs! Detta kommer att radera alla anvandarinstallningar och hogtalarer
maste sedan konfigureras om

.  Séakerstall att hogtalaren &r pa

IL. Tiyck och hall Bluetooth-knappen intryckt i 7 sekliader
kontrollampor slacks och hdgtalaren startar om

lIl Ta bort EMBEBN Il fran din ljudenhets Bluetooth-lista innan du
parar igen

MARSHALL BLUETOOTH-APP

Ladda ner Marshall Bluetooth-appen for att fa ut mesta méjligq av din
hogtalare och hall den uppdaterad med den senaste pragramyaran

# Download on the
¢ App Store
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FELSOKNING SVENSKA

PROBLEM ORSAK ATGARD

Hdogtalaren sl=s Batteriet ar Anslut hdgtalaren till

inte p= inte laddat ett USB-uttag fdt a
ladda den

Kan inte anslutas Bluetooth &r inte Aktivera Bluetooth pa

eller paras med en aktiverat pa din enhetdin ljudenhet
Bluetooth-enhet (telefon eller tia)

Hogtalaren ar Tiyck och hall in
inte paslagen kontrollvredet i 2
sekunder for att
sla pa hogtalaren
innan den stalls
i parningslage

Kan inte spela i UppspelningsenhetenForsakra dig ortt a
Stack-lage ar inte ansluten uppspelningsenheten
till huvudhogtalaren (telefon eller dator)
ar parad

med huvudhdgtalaren

Bluetooth- Det ar for langt Flytta enheterna

anslutningen eller avstand mellan narmare varandra

ljudet faller bort  Bluetooth-enheterna, s& att det inte nns
eller sa péerkas n&got hinder mellan
anslutningen dem sasom véaggar
av hinder eller dorrar

BACK TO INDEX
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FELSOKNING SVENSKA

PROBLEM ORSAK ATGARD

Bluetooth- Det nns ett starkt  Flytta hogtalaren
anslutningen eller  elektriskt falt som till ett annat stalle
ljudet faller bort  omger hogtalaren  eller stangwaeller

Apparater som ytta den stérande
mikrovagsugnar, elektriska enheten
tradlosa

natverksadaptrar,

lysror och gasspisar
anvander samma
frekvensintervall som
Bluetooth-enheten
Detta kan leda till
elektriska storningar

Hogtalaren anvander Ladda ner Marshall
inte den senaste Bluetooth-appen och
versionen av den anslut till hégtalaren
fasta programvaran Folj instruktionerna

i appen for att
sakerstélla att
hogtalaren har den
senaste fasta
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GENEL TURKCE

(1) BLUETOOTH DMES!

E+le+tirme modunu ba+latmak icin LED yava+ca yan*p sénen k*ri
donene kadar Bluet8alti&mesini bas*|* tutun

(2 KONROL DW/ESI

l.  Acmak/kapenak icin 2 saniye bas*|* tutun

Il Oynatmak/duratdzak icin bir kez bas*n

Il %leri/geri atlamak ickegsola bas*n

IV %leri/geri sarmak icin sa&*/solu bas*I* tutun

\V/  Ses yuksekli&ini ayarlamak icin yuka&¥g-fdaess** tutun

(3 PIL GOSTERGES!
10 segmentli pil gostergesi, pil +arj*n* sabit bir *+*kla gosterir ve

ylukselen animasyon +arj oldu&unu belirtir

(4 usB-Cc GUC GIRI
Hoparl6ri USB guc¢ kayna&*na takarak +arj edin

BACK TO INDEX
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TALIMATLAR TURKCE

BLUETOOTHLE TIRME

l.  Hoparlor ag*lana kadar kontrol di&mesini bas*I* tutun

Il. LED yea+ca yan*p sbnen k*rm*z*ya donene kadar Bluetooth dii&me
bas*I* tutun

[l Ses cihaz*n*z*n Bluetooth listesindemMENBEBRsecin

FABRIKAYARLARINA GERI DONDURME

Fabrika ayarlar*na geri dondurme, herhangi bir Griin yaz*I*m* gtincellern
haric, hoparléri fabrika ayarlar*na geri dondurar

Not: Buim kullan*c* ayarlar*n* silecek ve hoparlortin yeniden
kurulmas* gerekecektir

l.  Hoparl6rin ag*k oldu&undan emin olun

Il. Bluetooth di&mesini 7 saniye boyunca basTitujastergeler
kapan*r ve hoparl6r yeniden ba+lat*l*r

[l Tekrar e+le+tirmeden 6nce EMBYERYi ses cihaz*n*z*n Bluetooth
listesinden ¢*kar*n

MARSHALL BLUETOOTH UYGULAMASI

Hoparlorinuzden en iyi +ekilde yararlanmak ve en yeni yaz*l*mla
guncel tutmak icin Marshall Bluetooth uygulamas*n* indirjn

# Download on the
[ ¢ App Store
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TURKCE

SORUN

Hoparlér adm yor

NEDEN

Pilin +arj* yok

EYLEM

Hoparloru +arj
etmek igin USB glg¢
kayna&*na tak*n

Bluetooth ayg
ile ba lant
kurulamyor veya
e le tirilemiyor

Cihaz*n*zda (telefon Ses cihaz*n*zda Blue-

vea bilgisayar)
Bluetooth

etkinle+tirilmemi+tir

tooth’u etkinle+tirin

Hoparlor ac*imam*+t*Hoparlori

e+le+tirme modunda
ayarlamadan énce
acmak icin kontrol
di&mesini 2 saniye
bas*I* tutun

Stack modunda

Oynatma cihaz*

Oynatma

oynatlm yor ana hoparlére cihaz*n*z*n (telefon
ba&l* de&ildir vew bilgisayar)
ana hoparlérle
e+le+tirildi&inden
emin olun
Bluetooth Bluetooth cihazlar* Duvarlar veya

ba lants veya
ses kesiliyor

birbirinden ¢ok
uzakt*r vay
engellerden dolay*

kagp*lar gibi
engeller taraf*ndan
engellenmeyecekleri

ba&lant* etkileniyordutekilde cihazlar*

BACK TO INDEX
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SORUN GIDERME TURKCE

SORUN NEDEN EYLEM

Bluetooth Hoparloru Hoparlori bat+ka

ba lants veya cevreleyen gucli bir noktaya ta+*y*n

ses kesiliyor bir elektrik alan* vey parazite neden
vard*mMikrodalga olan elektronik
f*r*nlakablosuz cihaz* kapat*n veya
a& adaptarleri, hareket ettirin

oresan lambalar

ve gazl* ocaklar gibi
0&eler Bluetooth
cihaz*yla ayn* frekans
aral*&*n* kullan*r
Bu,elektriksel
bozulmalara

yol acabilir

Hoparlor son Grin  Marshall Bluetooth
yaz**m* sir0mind uygulamas*n*
kullanm*yordur indirin ve hoparlore
ba&lan*toparlorin
en son drin yaz**m*
sdrimune sahip
oldu&undan emin
olmak icin uygulama
ici yonergeleri izleyin
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